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Schiebe-Kipp-Beschlage / Standard / Selbsteinrastend

Tilt and Slide Fittings / Standard / Self-engaging system

Ferrures pour coulissants a translation / Standard /Enclenchement automatique
Schuif-Valbeslag / Standaard / met snapperplatt

Okucia przesuwno-uchylne / standard / z zatrzaskiem

Otklopno-klizni-okovi / Standard / Samousko¢ni

Posuvné sklopné kovani / Standard / Automaticka aretace

Scorrevoli aribalta/ Comando normale / Aggancio automatico

Oscilo paralela / Normal / Semi-automatica

2upopeva-avakAlvopeva / Zravrapt / Autacpail{opeva

ACHTUNG!

Bei Einzel-

entnahme muss
der Beipackzettel dem Einzelteil ‘\

hinzugefligt werden.
Bei Bedarf kénnen Sie den Beipackzettel von der
MACO-Homepage (www.maco.eu) herunterladen!

ATTENTION! when supplied

singly ensure that a copy of this note
is included within the package. AvYa

Additional copies of this sheet can be ordered
from enquiry@macouk.net

ATTENTION! Pour Des
commandes unitaires la notice doit
étre jointe a chaque piéce unitaire.
En cas de besoin, vous pouvez télécharger le
document a partir du site MACO (www.maco.eu)!

LET OP! Bij afname van 1
enkel onderdeel moet de
pakbon aan dat enkele onderdeel

toegevoegd worden.
Indien gewenst kunt U de pakbon via de
MACO-homepage (www.maco.eu) downloaden.

POZOR! Privadenju
pojedinacénih dijelova, nuzno je uz
iste priloZiti upute iz pakiranja.

Po potrebi, upute iz pakiranja moZete skinuti s
MACO web stranice (www.maco.eu)!

POZOR! i jednotlivém odbsru

mimo balici mnozstvi musi byt
pribalovy listek pfilozen k tomuto
zboZi.

Dile potieby miiZete téZ stahnout pribalovy listek v
elektronické podobé na strankdch MACO
(www.maco.eu).

ATTENZIONE! In caso di
acquisto di pezzi singoli, allegare
le istruzioni di montaggio a ciascun

pezzo.

Se necessario il foglietto illustrativo e disponibile

sul sito www.maco.eu! )
iATENCION! En caso de N AN
compra de componentes sueltos <

adjuntar las instrucciones de

montaje a cada pieza.
Si necesario podéis solicitar copias de los hojas
de instrucciones a MACOQ indicando el respecto
numero de pedido.
y
MNpocoxn! =& nepirrwon
QVO{YLOTOG CUOKEUAOIOG TIPETIEL OL
08nyieg vV GUVOSEUOUV TO TIPOIOV. = m
e avTiBeTn mepITTTWOT UITOPEL Va 2 NN
rtapayyeABouv ot 0dnyieg e Tov akéAovbo ;§ \\\}\
15I1KO MACO.
I Do pojedynczych 2 'r‘l
pojeaynczy Ay

elementow powinna zostac

dotfaczona ulotka.
W razie potrzeby ulotka moze zostac pobrana ze
strony MACO (www.maco.pl)
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ACHTUNG!

Bei Einzel-
entnahme muss
der Beipackzettel dem Einzelteil

hinzugefligt werden.
Bei Bedarf kénnen Sie den Beipackzettel von der
MACO-Homepage (www.maco.eu) herunterladen!

ATTENTION! when supplied

singly ensure that a copy of this note

is included within the package.
Ad(ditional copies of this sheet can be ordered
from enquiry@macouk.net

ATTENTION! Pour Des

commandes unitaires la notice doit
étre jointe a chaque piece unitaire.
En cas de besoin, vous pouvez télécharger le
document a partir du site MACO (www.maco.eu)!

LET OP! Bij afname van 1

enkel onderdeel moet de
pakbon aan dat enkele onderdeel

toegevoegd worden.
Indien gewenst kunt U de pakbon via de
MACO-homepage (www.maco.eu) downloaden.

POZOR! Fri vadenju

pojedina¢nih dijelova, nuzno je uz
iste priloZiti upute iz pakiranja.

Po potrebi, upute iz pakiranja moZete skinuti s
MACO web stranice (www.maco.eu)!

POZOR! Fii jednotlivém odbéru

mimo balici mnoZstvi musi byt
pribalovy listek pfilozen k tomuto
zboZzi.

Dle potieby mizZete téZ stahnout piibalovy listek v
elektronické podobé na strankdch MACO
(www.maco.eu).

ATTENZIONE! in caso di

acquisto di pezzi singoli, allegare
le istruzioni di montaggio a ciascun

pezzo.
Se necessario il foglietto illustrativo é disponibile
sul sito www.maco.eu!

{ATENCION! En caso de

compra de componentes sueltos
adjuntar las instrucciones de

montaje a cada pieza.

Si necesario podéis solicitar copias de los hojas
de instrucciones a MACO indicando el respecto
numero de pedido.

MNpocoxn! s¢ repirmrwon
QVO{yHATOG CUCKEUAOIOG TIPETIEL OL
0dnyieg va GuvoSeUouV TO TIPOIGV.
e avTiBeTn niepimTwon Uropei va
rapayyeABouv ot 0dnyieg e Tov akéAovbo
kwblké otnv MACO.

UWAGA! o pojedynczych
elementéw powinna zostaé

dotagczona ulotka.
W razie potrzeby ulotka moze zostac pobrana ze

strony MACO (www.maco.pl)

www.maco.eu
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Schiebe-Kipp-Beschlage / Zwangssteuerung

Tilt and Slide Fittings / Positive control system

Ferrures pour coulissants a translation / Enclenchement automatique

Best.-Nr. 756589 - Datum: Februar 2009

Schuif-Valbeslag / gedwongen aantrek

Okucia przesuwno-uchylne / automatyczne
Otklopno-klizni-okovi / Automatski

Posuvné sklopné kovani/ S nucenym ovladanim
Scorrevoli a ribalta/ Comando forzato

Oscilo paralela / Automatica
2upoueva-avakAwvoueva / EEavaykaouevn €AEn
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Alle Rechte und Anderungen vorbehalten. All rights reserved and subject to change.



